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Jadviga párnája


Szereplők

JADVIGA

ONDRIS  Jadviga férje

FRANCI  Jadviga szeretője

MISO  Jadviga és Franci fia

MAMA  Ondris anyja

GREGOR  öreg béres

GYURKOVICS KAPITÁNY, KURILLA  SZT-tiszt

A PAP  evangélikus

IRMUS  Jadviga barátnője

ANCI  Jadviga cselédje

MIKI  Ondris barátja

ROSZA PALI  Ondris barátja

A PINCÉRNŐ

KARVEZETŐ

KAR (a darab szereplőiből, változó összetételben)


ELSŐ FELVONÁS

1.

A dél-alföldi falu vasúti vendéglője az ötvenes évek első felében. A Karvezető a Minden asszony életében jön egy pillanat… kezdetű dal melódiáját játssza, a pap mint törzsvendég a pultot támasztja.

KARVEZETŐ dudorászik

Minden asszony életében jön egy pillanat, és úgy szeretne olyat tenni, amit nem szabad…

A PINCÉRNŐ

Ugyan már…! Hogy lehúzza a redőnyt, olyan pillanat jön…

A PAP

Hát bizony… Itt van ez az asszony, ugye, akit ma temettem…

A PINCÉRNŐ

Egyelőre csak a zárórára gondoltam…

A PAP

És most vége…! Pedig micsoda nő volt az…! Hát kérem, annak idején én is adtam össze őket…! Nem volt szép temetés. Kevesen voltak…

Beállít Miso temetési ruhában, kopott aktatáskával, leül szokásos helyére, a pianínó mellé  a pincérnő és a pap nem veszik észre.

A PINCÉRNŐ

Tisztelendő úr, akkor tudja tán, az igaz-e, hogy csapodár természete volt…? A pap fülébe súg.

A PAP

A férje még 38-ban meghalt… hát azóta özvegy volt…

A PINCÉRNŐ

De hogy már a férje életében is…?

A Karvezető odapisszeg a pincérnőnek, aki erre észreveszi Misót, és zavartan elhallgat.

MISO

Maguk… maguk, maguk, maguk meg… mit… mit pus… pusmognak itt?, mi?

A PINCÉRNŐ

Tisztelendő úr, adhatok még egyet?

A PAP

Adhat, angyalom.

A PINCÉRNŐ

És neked, Miso? Miso a fejét rázza.

Megjelenik egy idegen  Kurilla SZT-tiszt.

A PINCÉRNŐ

Tessék parancsolni!

KURILLA

Fél deci törkölyt!

A PINCÉRNŐ

Tessék… Kurilla iszik. Az utolsó vonat rögtön indul, azzal tetszik ugyebár… még egyet addig?

KURILLA

Nem kérek. A pianínót támasztó Misót nézi. Nincs az elvtársnőnek valami dolga a peronon?

A PINCÉRNŐ

Peronon? Nincs.

KURILLA

Akkor legyen! A papnak és a Karvezetőnek: Maguknak is! Misónak: Maga marad! A pincérnő, a pap és a Karvezető kimegy. Kérem az igazolványát! Miso odaadja, Kurilla tanulmányozza. Az anyja temetéséről egyenesen a kocsmába?

MISO

Nem… Nem egyenesen…

KURILLA a pianínón kotorászik

Miket dugdos itt?

MISO

Én? Nem az enyém.

KURILLA kinyitja Miso táskáját

És ez itt micsoda?

MISO

Azt nem, a naplót nem…! Azt nem…!

KURILLA

Dehogyisnem. Meg ezt a kis noteszt!

MISO

Inkább a kis noteszt, de a naplót ne tessék…!

KURILLA

Miféle napló ez? Nem hallja? Ki írta ezt?!

Miso nem felel. Megszólal a zene, Miso kinyitja a naplót, kiteszi a kottatartóra, abból énekelnek majd Ondrissal.

ONDRIS bejön  ének

Zacsínam túto knyizsecsku…

Elkezdem ezt a könyvecskét ezerkilencszáztizenöt

február ötödikén, nősülésemkor.

Én, Osztatní András, ma végre elnyertem

Palkovits Jadviga kezét és szívét.

MISO

Az Úristennek kell ezt megköszönnie.

ONDRIS

És ezt az Úristennek kell megköszönnöm.

2.

1915. Fölharsan a lakodalmi muzsika. Az esküvőt megelőző órák  sürgés-forgás, készülődés, de a zene már szól.

ONDRIS

Palikám, a pálinkát kitöltöttétek a flaskákba?

ROSZA PALI

Ki hát, még tegnap. Meg a kontyalávalót és a bort is.

MIKI ugratja Ondrist

Ondris! A süteményeket nem akarod személyesen ellenőrizni?

ONDRIS

Nem, Miki, az édességet rád bízom. Meg a savanyúságot. Viszont alá kéne gyújtani már a birkapörköltnek.

ANCI

Rögtön, csak még elszaladok erős paprikáért!

ONDRIS

Gregor! A hintók készen állnak?

GREGOR

Te csak bízd ezt rám, moj szin… A pörkölt sem a te dolgod…

ROSZA PALI

Az asszonyok sütnek-főznek, a banda már fújja, és van mit inni  mi kell még?

ONDRIS

Anyám a te kocsidba fog ülni, Gregor?

GREGOR

Tőlem kérded? Vele beszéld meg!

MIKI

Na és a menyasszony megvan még? Látta ma már valaki?

ROSZA PALI

Addig nem mutatkozhat, amíg ki nem kérik!

Ondris egyedül marad, nekiáll átöltözni ünneplőbe.

KARVEZETŐ ének

Boldog lehet, hogy Jadviga igent mondott…

ONDRIS ének

Hogy végre most elnyertem a kezét,

hogy visszatért, hogy boldoggá tegyen…

KARVEZETŐ ének

Hazajött Stralsundból, hogy hitvese legyen…

ONDRIS ének

Csak szegény édesapám nem érhette meg…

MISO ének

S boldog, hogy frigyükre a Mama is áldást adott…

KARVEZETŐ

Azazhogy…

Ott áll a Mama némán.

ONDRIS

Mama, nagyon kérem…!

MAMA

Utoljára kérdem…

ONDRIS

Most?! Még ma sem hagy békén?

MAMA

Most még nem késő, fiam. Botrány lesz, de majd elfelejtik. Ha kapnak enni-inni… Beszűrődik a lakodalmi muzsika.

ONDRIS

Mégis, hogy képzeli…?!

MAMA

Gondold meg…

ONDRIS

Eldöntöttem, Mama! Hányszor mondjam? Elveszem.

MAMA

Hogy ennyire beletrafálj…! Meg akartok ölni… Práve túto? Pont ezt akarod…?!

ONDRIS

Igen, Mama. És tudom, hogy édesapám, ha megérte volna, megáldana minket.

MAMA

No estye cso?! Azzal te csak ne hozakodjál nekem elő! Az apád hóbortjával…

ONDRIS

Az nem volt hóbort! Taníttatta az árvát…

MAMA

Taníttatta…! Persze zse…! Hogy emiatt kiszaladgálhasson folyton a németekhez! Én meg kínlódhattam itthon a béresekkel!

ONDRIS

De hát a gazdaságot Gregor intézte!

MAMA

Csus! Ide hallgass! Az a család meg van átkozva.

ONDRIS

De Mama…

MAMA

Apád is abba halt bele, hogy…

ONDRIS

Tüdővérzése volt!

MAMA

Ők kergették halálba…! Gregor! Gregor, gyere be!

GREGOR bejön

Jaj, Gazgyina, ne tessék már…

MAMA

Teszerinted ezt… ezt lehet…?!

GREGOR

De hát… miféle kérdés ez…?! Különben is… itatnom kell… Kimegy.

MAMA

Csupa átok és szenvedés… Legyint, föladja. Ondris meg akarja csókolni az anyja kezét, aki nem hagyja.
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